Texty verejny kult a odraz nabozenstvi ve verejném zivoté

Ovidius Kalendar |. 335-346:
Obét, jeZ po vitézstvi se vzddvad, ta ,viktima“ slove,
nepritel podroben kdyZ jest, ,,hostia“ fika se ji.
K obéti stacilo drive, kdyz ¢lovék chtél ziskat si bohy,
obili na drobno mleté, v némz byla smisena sdl.
Neznali drive slz, jeZ skapaly se stromu myrhy,
které z dalekych kraji pres more voziva lod,
neznali kadidlo od Eufratu ni z Indie zdzvor,
safranu uzouckych listkd, bliznu jenZ cervenou md.
Oltar se spokajil tehdy i jalovcem, domdcky vonnym,
vavrin vesele prskal, ohné kdyz objal jej Zar.
Do véncu uvitych z lu¢niho kviti kdyZ pfidat kdo mohl
fialek zahradnich trochu, bohatym nazyvan byl.
NGz, jimZ otvirdny jsou utroby zabitych zvifat,
nebyl tenkrdte zndmy, netekla obéti krev.
Z krve Zravého vepre prvni se tésila Cerés,
na skidce oseni svého za trest kdyZ poslala smrt.
Pomsta ji jala, kdyZ slysela z jara, Ze oseni bujné,
plné mléka a mizy, rozryvad rypdkem vepr.
Vepr si odpykal za to. Ten priklad mél k vystraze byti
také i tobé, o kozle, abys nenicil rév.
Tebe kdyZ uvidél kdosi, jak révovi zuby si brousis,
s tichou bolesti k tobé takovou promlouval rec:
,Jen si na révé chutnej! Vsak vina prec dost zbude,
aby na tvoji hlavu obétnik mohl ji lit”.
Slova ta stala se skutkem. KdyZ vino ti po rozich stékd,
radost velikost Bakchus ze tvé vzdy obéti ma.
Takto vlastni jich hrichy jsou na Skodu kozliim i veprim.
Ale co nevinné ovce, nebo co zavinil skot?

Suet. Nero, VI. 16 ,, ...(byli) popravovdni kfestané, druh to lidi propadlych nové a
Skodlivé povére”

Zivotopis Alexandra Severa od Aelia Lampridia: ,Chtél postavit chrdm Kristovi a
pfijmout jej mezi bohy. To pry zamyslel i Hadrianus, ktery rozkdzal ve vsech
méstech stavét chramy bez soch. A protoZe nejsou zasvéceny Zadnému boZstvu,
nazyvaji se jesté dnes Hadrianovy. On pry je vsak pripravoval k uvedenému ucelu.



Jeho umysl vsak prekazili knézi, kteri zkoumali obétni zvifata a zjistili, Ze by se
vSichni lidé stali krestany a ostatni chramy by byly opustény, kdyby to ucinil.”

Res gestae — Monumentum Ancyranum: ,, Vyddnim novych zdkon( jsem opét
uved! do Zivota mnohé pfiklady nasich pfedkd, mizicich uZ z naseho Zivota, a sdm
jsem predal mnohé vzorné ¢iny k napodobeni potomkim. Obcanskym vdlkam jsem
ucinil konec, kdyz jsem se ujal svrchované viady se souhlasem vsech, a fizeni statu
jsem prenesl z pravomoci své na sendt a na rozhodovdni ndroda fimského.”

Suet. Tiberius 36: ,Cizozemské ndboZenské obrady, zvlasté egyptské a Zidovské
ritudlIni zvyklosti, zarazil, donutiv ty, kdoZ Ipéli na takové povére, spdlit ndboZenskad
roucha s veskerymi pfislusnymi ndstroji. Zidovskou mlddeZ pod zéminkou vojenské
sluzby rozptylil do provincii s drsnéjsim podnebim, ostatni prislusniky téhoz kmene
nebo stoupence podobnych smért vykdzal z Rima, pohroziv trvalym otroctvim tém,
kdo by neuposlechli. Rovnéz vypudil astrology, ale vyhnanstvi prominul téem, ktefi
prosili o milost a slibovali, Ze svého uméni zanechaji.”

Cicero De off I, 45: OvSsem i na samém zfizeni spolecenském se zakladaji rizné
stupné povinnosti, podle nichzZ lze rozhodnout, kdy kterému jednani mame dat
prednost, a to tak, Ze na prvém misté nds zavazuji povinnosti vici bohlim, na
druhé vici vlasti, na tfetim vici rodicdm a tak postupné vici ostatnim lidem.

Vitruvius Deset knih o architekture 1.7,1-2: Posvatnym chrdmdm téch bohu,

v jejichz ochrané se obec citi nejvice, jakoz i lovovi, lunoné i Minervé, se pridélila
stavenisté na mistech polozenych nejvyse, odkud lze prehlédnout nejvétsi ¢ast
mésta. Mercuriovi na foru anebo, tak jako Isidé a Serdpidovi, na trzisti; Apollonovi
a Otci Liberovi vedle divadla; Héraklovi v téch méstech, kde nejsou cvicisté
(gymnasia) ani amfiteatry, u cirku; Martovi vné mésta, a to u méstského

s vev

Ostatné to tak stanovili i etrusti haruspikové ve spisech o svém uméni, aby svatyné
Venusiny, Vulcanovy a Martovy byly lokalizovany vné hradebni zdi...

Jestlize pak bih Mars bude zasvécen vné hradeb, nevznikne zajisté mezi ob¢any
ozbrojeny spor, pricemz za valeéného nebezpeci bude Mars uchovavat hradby ve
své ochrané pred neprateli.

Dale se urci Cerere stavenisté na misté mimo mésto, a to na takovém, jez lidé stale
nenavstévuji z jakéhokoli divodu, nybrz jenom tehdy, kdyz je to kvuli obéti;



k tomu mistu se ma vzhlizet s posvatnou uctou, pocestné a s bezihonnymi mravy.

Plutarchos, Cammilus, 5: Pro desaty rok valky zrusil sném ostatni Urady a
jmenoval Camilla diktatorem; ten si vybral za velitele jizdy Cornelia Scipiona a
predevsim ucinil slib, Ze skonci-li valka Stastné, usporada veliké hry k pocté boh( a
zasvéti chram bohyni, kterou Rimané nazyvaji Mater Matuta. Soudime-li podle
obradl konanych na jeji po€est, mohli bychom ji nejspiSe pokladat za Leukotheu.
Rimské Zeny privadéji toti? pfi téchto obfadech do svatyné otrokyni, bi¢uji ji a ji
vyhanéji a berou do naruci déti svych sester misto vlastnich...

Livius Ab Urbe condita XXXIV, 53 Chram( bylo zasvéceno v tomto roce (194 pf. n.
[.) nékolik. Jeden bohyni luno Matuta na Zeleném namésti, zaslibeny a zadany pro
stavbu pred ¢tyrmi roky konsulem Gaiem Cornelliem za valky galské; zasvétil je ted
censor. Druhy chram patfil Faunovi. Aedilové Gaius Scribonius a Gnaeus Domitius
zadali stavbu tohoto chramu pred dvéma lety z penéz vybranych na pokutach.
Chram zasvétil Gnaeus Domitius jako méstsky praetor. Chram bohyné Fortuny —
Stéstény, zvané Primogenia — prvorozena, zasvétil Quintus Marcius Ralla, jeden

z dvouclenné komise, zvoleny praveé pro tento ucel. Deset let pred tim jej zaslibil za
punské valky konsul Publius Sempronius Sophus a jeho stavbu zadal on sam jako
censor. A chrdm Jov(v na ,,Ostrové” zasvétil Gaius Servilius, jeden z dvouclenné
komise. Zasliben byl Sest let predtim za gallské valky praetorem Luciem Furiem
Purpurionem; on jej také ve funkci konzula potom zadal ke stavbé.

Platarchos, Camillus, 5: Kdy? bylo mésto (Veje) Utokem dobyto a Rimané odvazeli
a odnaseli nesmirné mnozstvi drahocennych véci, stal Camillus na hradé a nejprve
slzami v ocich pfihlizel tomu, co se dalo, potom, kdyz ho pfitomni velebili, vztahl
ruce k bohiim a takto se modlil: ,,Nejvyssi love a vy bohové, ktefi shliZite na dobré i
$patné skutky, vy sami snad citite stejné jako Rimané, Ze nikoli proti prdvu, nybr?

v nutné sebeobrané trestdme neprdtelské a zpupné mésto. Je-li vsak i ndm urcen
opldtkou za nynéjsi stésti néjaky trest, prosim, aby se pro blaho mésta a rimského
vojdka omezil pouze na mne a byl co nejmirnéjsi.” Po téchto slovech se otacel
doprava, jak jsou Rimané zvykli se obracet pfi modlitbé a projevu Ucty ...

Livius Ab Urbe condita V, 13: Pochmurnou zimu vystfidalo |éto kruté a zhoubné
pro vSechny Zivé tvory, bud, Ze nastala pfi nestalosti pocasi tak ndhle zména

v opak, anebo z néjaké jini priCiny. ProtozZe pri té nelécitelné zhoubé nebylo mozno
nalézt jeji pavod ani konec, nahlédli knéZi podle usneseni sendtu do knih
Sibyllinych. KnéZzské dvouclenné kolegium pro kondani obradd usmifilo Apollona,
Latonu, Dianu, Hercula, Mercuria a Neptuna hostinou boh(, tehdy poprvé v mésté



Rimé uspotadanou, trvajici osm dni na tfech prostfenych lehatkach, a to

s nddherou nejvétsi, jakou tehdy dovedli vystrojit. Také soukromé byl ten obrad
slaven. Po celém mésté pry byly otevieny brany, vSechny potreby denniho uzitku
byly dany vSem bez rozdilu k verejné dispozici; znamé i nezndmé prichozi pry
vsude vitali jako hosty, i s neprateli rozmlouvali laskavé a vlidné, zdrzovali se
hadek a sporu. Také spoutanym vézidm pry na ty dny siali okovy a potom pry si
z toho délali svédomi, Ze zase spoutali ty, kterym bohové pfinesli tu pomoc.

Livius Ab Urbe condita XXXIV, 55: Na pocatku roku, v némz byli konsuly Lucius
Cornelius a Quintus Minucius (r. 193 pf. n. l.), byla hlasena tak silnd zemétreseni,
ze lidé uz byli rozmrzeli nejen z nich samotnych, ale i z prosebnych slavnosti
natizenych praveé kvuli nim. Nemohlo se totiz konat ani zasedani senatu, ani
nebylo mozno vyfizovat jiné Uredni zalezitosti, protoze konsulové byli zaméstnani
prinasenim obéti a poradanim smirnych slavnosti. Kone¢né byli vyzvani knézi
deseticlenného sbhoru, aby nahlédli do knih, a podle jejich véStné odpovédi byla
konana prosebna slavnost tfidenni. Lidé, zdobeni véncem, vykondvali poboZznost
hosténim bohU ve vSech chrdmech; bylo natizeno, aby vsichni ¢lenové rodin
obétovali soucasné.

Livius Ab Urbe condita XLIV, 14: Hned po Gallech pfinesli pamfylsti vyslanci do
kurie zlaty vénec z dvaceti tisic Filippovych minci; Zadali, aby sméli ulozZit dar ve
svatyni lova Nejlepsiho a Nejvétsiho a vykonat obét na Capitolu.



